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VEGYES TAETALIU HETILAP.
SELMECZ-BÉLABÁNYA SZ. KIR, VAROS-, A F. M. K. E, SELMECZBÁNYAI VÁLASZTMÁNYA- ÉS A MAGYAR TURISTA-EGYESÜLET

SZITNYA-OSZTÁLYÁNAK HIVATALOS ÉRTESÍTŐJE.
e l ő f iz e t é s i  Ar a k  :

Egy évre 8  korona. Félévre 4 korona. Negyedévre 2  korona. 
E g y e s  s z á m  á r a  2 0  f i l l é r .

HIRDETÉSI DIJAK :
Hirdetések megállapodás szerint számíttatnak.

N y í l t t ó l '  d U a  s o r o n k é n t  2 0  f i l l é r .

Fo| m| ös sz e rk e sz tő  é s  lap tu la jdonos: 

K U T I  I S T V Á N .

A7 expedíciót s hirdetéseket illető reklamációk a lapkeielő

Joerges Ágost özvegye és fia
céghez intézendók, hova az összes pénzküldemények is küldendők

Meg j e l e n  m i n d e n  v a s á r n a p .

Újabb vesztességünk.
Selmecbánya város bányászatának tisz

tes ősi törzséről ismét le- és elszakadt egy 
zöldelő ág. A magyar országos bányászati 
és kohászati egyesület székhelyét és ezzel 
a magyar bányászok lapját is, a „Bányá
szati és Kohászati Lapok“-at áthelyezik 
már 1903. évi január elsejével a lassan 
mindent magában elnyelő fővárosunkba.

Bizonyos levertséggel, de még koránt
sem rezignációval állunk meg ezen immá
ron megmásíthattál! tény előtt. — Levert
ség fogja el lelkünket, tapasztalva azon 
reánk selmeciekre nézve valóban szomorú 
állapotot, hogy a Budapesten megtartott 
bányászati kongresszus közgyűlésén egyet
len egy hang sem hallatszott, egyetlen 
egy selmeci polgár sem emelte fel szavát 
városunk érdekében a mellett, hogy a szék
hely és a lap, mely Selmecbányán alapit,- 
tatott az akadémia által, továbbra is itt 
maradjon.

Pedig városunk a közgyűlésen számra 
és erkölcsi súlyra nézve is szépen volt 
képviselve.

Ott volt mindgyárt első sorban Graent- 
zenstein Béla államtitkár a kormány kép
viselője és lliiltl József nyug. miniszteri 
tanácsos, — vá rosunk díszpolgárai. Graent- 
zeustein, hogy a székhelynek Budapestre 
leendő áthelyezését lehetővé tegye, az egy
let javára, az eddigi államsegélyhez még 
tetemes államsegélyt eszközölt ki.

Csodálkozhatna-e valaki, ha elkeseredé
sünkben mélyen felsóhajtanánk az ismert 
közmondással: „Istenem, óvj meg bennünket 
a barátainktól, (ez esetben díszpolgárainktól) 
ellenségeinktől megóvjuk mi magunkat.“

Ott volt polgármesterünk, országgyű
lési képviselőnk, a bányászati akadémiának 
több jeles tanára, stb. stb. és a közgyűlés 
mégis egyhangúlag emelte határozattá, hogy 
az egylet székhelye és lapja Budapestre 
helyeztessék át.

Ez a körülmény bizonyára leverőleg 
hat minden polgárunkra, kik ezen anuigyis 
hanyatlásnak induló város érdekét igazán 
sziveiken viselik.

De rezignacióba még sem esünk. Nem 
pedig azért, mert lehetetlen elhinnünk azt,

hogy úgy városunk javát oly melegen szivén 
hordozó fáradhatatlan polgármesterünk, mint 
országgyűlési képviselőnk az áthelyezést 
m egszavazták volna anélkül, hogy városunk 
vagy kárpótlást nyerjen, vagy e vesztes
séget Önerejéből pótolja.

A kárpótlásról nem szólhatunk, mert 
egyáltalában nem tudjuk, hogy mérvadó 
helyen szóba került-e.

De igenis felemeljük már jó eleve 
szavunkat a vesztességnek önerőnkből való 
pótlása tárgyában.

Jól van, legyen — a mint indokolják 
a nagyobb mérvű fejlesztés és szélesebb 
körű fejlődés kedvéért — az Országos 
Bányászati Egyesület székhelye és hiva
talos lapja Budapesten. Jól van, legyen 
ennek a lapnak és az egyesületnek veze- 

í tése eddig kipróbálásán, egészen uj embe
rek kezébe letéve. Jól van, legyen ezen 
egyesület és vele hivatalos lapja ezentúl 
már teljesen a kormány gyámkodó gond
noksága alá helyezve.

De ha ez mind jól is van, az nem 
volna jó, ha az egyesület selmecbányaj

Selmecbánya történetéből.
A kuruc idők.

— irta: Ricliter Ede. —

XXX.
Elrendelték továbbá, hogy a városi levél- ' 

tárnak négy kulcsa, egy a bírónál, egy a főjegy- | 
i'.öiit'l és egy-egy két tanácstagnál legyen. — A 
számvevő és a többi számadásra kötelezett városi i 
tisztviselők számadásaikat ezentúl minden hónap- ; 
han nyújtsák be a bírónak, a ki e számadásokat ' 
havonként tartozik a tanácsnak előlerjcsztcui. ;

Elrendeltetett, hogy a város tisztán tartására ■ 
•sokkal nagyobb gond fordiilassék, különösen a : 
plébánia elölt és mögött, valamint a szent Anan ! 
kápolna mellett levő szemét elhordassék. („Vor 1 
iindl binter den Pfarhoff, un it vor dér II. Anna 
Eapell soll dér Mist von dar gesauberl worden".)

1710. március 24-én Borsiczky császári biz
fos maga elé idéztette a selmeci evangélikus 
papokat s megkérdezte tőlük, hogy elismerik-e 
öt feljogosított királyi biztosnak. Miután pedig 
igennel felellek („worrauff dieselbe mit Ja ant- 
worten") Borsiczky felhívta Pilarik Istvánt, hogy 
a h riadalom alatt neki adományozott superin- 
londenségről mondjon le. Pilarik erre erélyesen 
kijelentette, hogy ő superinlcndonsi állását cinem í

hagyja és hivatkozott az 1G0Í). évi lörvénycikkekre. 
(„Er kőnnte absolnle Bein supcrintendenlur nicht 
fahren lassen die in den Arliculis von Ao IG09 
fundirl würe“)

Borsiczky ezután megkérdezte Pilarikot, hogy 
mikor kapla meg supcrinlendensi állását. Mire 
Lilánk azzal válaszolt, hogy 1704. évben. — Ek
kor Borsiczky felállva Pilarikra rákiáltott: „tehát 
a forradalom i< lejében! Ö Felsége legkegyelme- 
sebb akarnia pedig az, hogy minden a forrada- 
lum alatt behozott dolog teljesen érvényét veszilse 
és minden az előbbi állapotba ho/.ossék." (Ihr 
Mays. allcrgniidigsler Willon sey dass alles unter 
f.ler Rebellions zeil íürgenominene undl innovii te 
ganlzlich abgesb III imdt alles in vorigen Standt 
geselzl würde.) és ezen kijelentésével Borsiczky 
újból felhívta Pilariknl, hogy állásáról mondjon 
le. Pilarik azonban nem tágított és újból csak 
azt válaszolta, hogy lisztiérfil lenem  mond. („dér 
aber darauff geanlworlel, Er volle von dér super- 
inlendenlurae Tilulo nicht wcichcn".)

Március 27-én Zweig Kristóf János volt 
bányamester, a kit a Rákocziék idejében, mint 
tudjuk, állásától megfosztottak, kérte a császári 
biztost és a tanácsot, hogv ezen időre cső vcsz- 
lességeért kártalanítsák. Mire a biztos és a tanács 
elvben kimondotta, hogy Zweig kárát a jogta
lanul állásába betolakodó megtéríteni tartozik,

(„eláss Ilim solcher durch den unrechtmássig 
eingedrungenon refundirt werden solle.“)

Megjegyzem itt, hogy Zweig János volt 
bánynmesler, kinek naplójából különösen Tlialy 
Kálmán sok adatot használt fel a Rákóczi kor
nak Selmecbányán lefolyt eseményeire vonatko
zólag, 1726-ban halt meg Selmecbányán és réz
ből készült aranyozott síremlék táblája a városi 
múzeumban látható. — —

Nagy számban vannak meg a városi levél
tárban azon panaszos levelek, melyeket cz’jdőben 
a lakosság minden rétegéből nyújtottak be Bor
siczky császári biztoshoz és melyek [mind ar
ról panaszkodnak, hogy íróik milyen nagy kárt 
szenvedtek a „Rcbollió“ alatt és kérik káruk meg
téri lését. Borsiczky e panaszos is  kérő beadvá
nyok legtöbbjére sajátkezüleg ráírta a rövid latin 
szövegű elintézési, mely abból állott, hogy az úgy 
átvizsgálásával és méltányos elintézésével a bírót 
és lanácsot bízta meg. — Borsiczky különben 
novet „s“ helyett „ch“-val irta emigy „Ladislaus 
Borchiczky*.

Vannak azután olyan beadványok is, a 
melyekben a császáriaknak teljesített hü szolgá
latokért kérnek jutalmat. Sokan alkalmazást is 
kérlek a császári biztostól. De akadtak oly gya
lázatos emberek is, a kik feljelentették Bofsiczky- 
nek egyes polgárisaikat, hogv a forradalmj



osztálya, karöltve a bányászati és kohá
szati akadémia tanári karával egy saját 
erején alapuló és biztosan csakhamar, éppen 
független önállosságánál fogva, elterjedt, 
Selmecbányán megjelenő uj szaklapot nem 
alapitana, nem szerkesztene.

Ausztriában, tudtunkkal, hat bányászati 
és kohászati szaklap jelenik meg. Nálunk 
pedig csak ez az egy hivatalos lap jelenjék 
meg?

Hol vannak a legliivatottabb férfiak 
arra, hogy szakismereteikkel, tudományuk
kal egy ily független lapnak létezhetését és 
hatalmas fejlődését és terjeszkedését bizto
sítsák, mint Selmecbányán??

Mi megvagyunk győződve arról, hogy 
egy uj irányú, független bányászati lap 
gyorsan, a hivatalos lap mellett is felvirá
gozna és a magyar bányászatnak és kohá
szatnak és ezzel jó magyar hazánknak 
hatalmas szolgálatot tenne.

Ezen felül a selmeci osztályt szélesebb 
kerti alapokra fog kelleni fektetni, hogy 
hegemóniáját az országos egyesületben el 
ne veszítse, hanem inkább megerősítse.

11a tehát a meg nem változtatható 
vesztességbe, fájdalom, bele kell is nyu
godnunk, pótoljuk e vesztességet a felve
tett eszme keresztülvitelével és mutassuk 
meg, hogy saját erőnkből is tudunk alkotni 
és nem szorulunk mindenben a magas kor
mány gyámkodó gondnokságára.

Végül még megkockáztatjuk azt a kérdé
sünket: miként fér össze a kormány elnöké
nek általa többször hangoztatott azon irány
zatával, hogy a vidéki városokat fejleszteni 
kell, a vidéken is kell centrumokat alakí
tani és nem mindent a föváiosban összpon
tosítani azzal, hogy maga a kormány, támo
gatásával egy ős bányaváros fejlődni kezdő, 
erőteljes, ép gyermekét az anyai szerető

párthoz tartoztak. A leijeientette-knek azo.iban j 
semmi bántodásuk sem történt, mert az általa- í 
nos császári ammeslia kiterjedt mindenkire, a j 
ki meghódoll és a hűség esküt letette. A sel- ! 
meciek közül alig volt valak1, ki meg nem hódolt 
volna és ha volt ilyen, az nem tartózkodóit a j 
városban,,hanem, mint Hellenbach is, a Rakociék 
táborában. — —

A császári érzelmüek azonban vissza szál 
lingozlak Selmecbányára. Ezek közölt első volt 
Geramb Gottlieb Ferenc, a ki a kővetkező, a 
levéltárban e.edetiben meglévő kárjegyzékéi nyúj
totta be Borsiczkynak : „Specification Uber Sachen i 
und Mobilien so mir dér Schrelter und Hellenbach 
unter dicsér Rebellion confiscirt und himvegge- 
nomen als Mein Haus durch curruzische einqu- , 
artering ruinirt. 20 Emmer Weinn, 8 melcli Kimé,
2 Junge Oxon, Eine grosso Meslschwein, dello G
miltehnűssige, 00 Mául láss Wailzen, 3 aulgerichie
Pátter, 1 Klayder Kaslen, Sössl tiscli und SiQ. il. 
10 Maulfass Prinsen, 6 lühnn hey ausdenuH rns 
allén Küchl Zeüg allé Mobilien und Bilcler so in 
Haus gewesen. Franlz Gotllih Geramb".

(Házamat kuruc beszállasuiással elmngáli. k 
Elvittek: 20 akó bort, 8 fejős tehenei, 2 fial ó 
ökröt, egy nagy hízóit sertést, G középszerű serlesi, 
G0 hordó zabot, 3 felszerelt ágyat, 1 ruha >zek- 
rényt, asztalokat és székeket, 10 hordó juhlúrnt.
6 fuvar szénát és min ien konyhaherende/ésl ké
peket, ingóságokat és készletet).

(Folytatása következik,.

i

karokból kiragadja, hogy a főváros lelket 1 2 * * * 6 
s testet sorvasztó levegőjében belőle egy 
talán anyagilag gazdag, de erőtlen, beteges 
ifjút neveljen, mint azt a kormány a bá
nyászati egyesülettel és városunkkal ez eset
ben elkövette??

Egy felhívás.
Még kéziratba kaptuk kezeinkhez azon felhí

vást, melyet Sztankay Ferenc polgártársunk ma
gyar és tót nyelven fog kinyomatni és a lakosság 
közt szétoszlatni. Nehogy azt gondolja valaki, 
hogy mi az »őszinte szózat®, mint a felhívás 
magát nevezi, nyilvánosság hozatala elől elzárkó
zunk, hozzuk azt, alakjáért felelősséget nem vál
lalva, ime teljes szövegében, de azon megjegy
zéssel, hogy jövő számunkban, a mire e felhívás 
más alakban is napvilágra kerül, azt meg is fog
juk bírálni és különösen ellene leszünk teljes erőnk
ből a nagyközséggé való devalválásunknak.

A felhívás igy szól:
Egy őszinte nyílt szózat

Selmecbányái tisztelt Polgártársaimhoz.
Hova tovább annál inkább nyomasztóbb lesz 

városunk anyagi helyzete azon Önkényes gazdál
kodási irány miatt, mely egy évtizedet meghala
dott idő óla nyilvánul.

Valamint az egyes családok jóllétét a kitartó 
munka mellett a szigorun ellenőrzött takarékos
ság biztosíthatja Jkaröltve a tiszta erkölcs elvé
vel: úgy az államot alkotó községek is mint 
állami egyedek, ugyanazon elvek szerinti életmű
ködéssel felelhetnek csak meg magasztos hivatá
suknak. hogy úgy belső kis körükben polgáraik
nak, mint kiható kerületükben az imádott hazá
nak jóllétét, felvirágzását biztosíthassák.

A mi munkaterünk korlátoltságával szem
ben fokozottabb mérvben kell takarékosságunkat 
ellenőriznünk, erkölcsi tekintetben még a szemé
lyes szabadság korlátozásával is, mint telték azt 
a múlt századok polgárai, kik városuk önkor
mányzatát saját életerősségükből merített állami 
szolgálatok állal nyert érdemeik által nyerték az 
állam kormányától elismerésül számbavehetősé- 
güknek.

Becses örökségül származott reánk városunk 
önkormányzata; de azon eszközök és módok nél
kül. melyeknek az önkormányzat kifolyása volt.

Mert vallyon városunk hajdani polgárságá
nak erőssége, önállósága nem-e azon jó módban 
rejlett, melyet az akkori bányászat s az akkori 
idők igényeinek megfelelő iparűzése dúsan jutta
tott egész lakossságának.

És vallyon mik vagyunk ma? nem-e nap- 
ról-napra élősködő napszámosai az állami bánya- 
iparnak s a kétségbe ejtő gondolattól csak azon 
tudat tart vissza, hogy az államnak nemzetgaz
dasági szempontból kötelessége folytatni azt az 
ősipart, melynek a Selmecbányái polgárság len
gését köszönheti.

E függés nyomasztó Önbeismeréséből ered ; 
aztán polgárságunk azon gyengesége, bűne, hogy 
önkormányzati közegeinknek egyes intézkedései el
len csak magány körökben panaszkodunk, de ilieié- j 
kés helyen tiltakozni senki sem mer, mert a hata
lomkezelők kíméletlen bosszú állásától fél s az j 

i  esetleges felszóllalókat cserben hagyja s a város 
nyjlvános kárát magok után vonó intézkedéseket j 
a közjó ellenőrzésére rendelt méltóság tekinté
lyével t lboronálják.

Deha az idők és viszonyok kivették kezünk
ből a módokat s eszközöket, hogy a jelen köve
telményeinek s a törvényhozás rendelőiéinek meg
felelő terheknek viselése az egyedek lét küzdel
mének túliokozása nélkül nem teljesíthetjük, a 
józan ész sugalására, hogy igyekezzünk megma
radt anyagi örökségünket s méltányosan viselhető
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torheink jövedékét oly józan, csak a közérdekű 
szolgáló számítással s a legszigorúbb takarékos
sággal használni, hogy az alig 200-ra tehető ön
álló polgári ház s a lakós9ág 9/10-részbeni ho- 
vérháztnlajdonosok évről-évre szaporodó pótadója 
emelkedésének necsak gátat vessünk, hanem a 
kereset csökkenése arányában csökkentsük is, mi
nek módját abban látom:

Ha nagyzási mániánkból, — melyet nagy
részt az egyéni beteges ambitió szül, — kigyó
gyulunk az által, hogy szigorú önismeretre teszünk 
szert s ezt azáltal nyilvánítjuk elsősorban, hogy 
köztisztviselőinket nem intézkedőknek, de végre
hajtóknak tekintjük s a káros intézkedésekért s 
a végre nem hajtott s ellenkezőleg végrehajtot- 
takért felelőségre vonni bátorságunk s méltósá
gunk legyen.

így az átkos telekvásárlási spekulációknak, 
nem csak véget vetni, de lehetőleg tőlük szaba
dulni igyekszünk, mert ha fentartjuk ez elvet, 
Selmecen annyi az eladó ház, hogy akár a fél 
város községi tulajdoné válhatna, ha a népbank
nak volna elég pénze a városi hitel fedezésére. 
— Pedig ezen telkeket nagyobbrészt köztiszt
viselőink tartják bérbe oly összegért, mely a 
befektetett tőke kamatjainak deficitjével magát a 
tőkét emészti. E sok eladó ház tünetével önkényt 
előtérbe nyomul az a kérdés, miért nem vásárol
nak a lakást igénylők házakat, de sőt még a ház
tulajdonosok is házaiktól szabadulni kívánnak ?

Nemde a pótadók s közterhek túlhajtott 
mérve miatt! mely túlhajtás leginkább érezteti 
magát a szegény munkás osztályon, mely eddig
10—12-ftos szobát lakott, de a pótadó felemelése 
miatt 20 f.-ra hágott, mert mint egy 4 szobás ház
tulajdonostól tudom, eddigi adója 18 frt volt, az 
ideit 35 í.-ra mondta, tehát nem is kifogásolható 
ha a házbért emelte.

Ugyanezen szempont alá esik városi mező- 
gazdaságunk is. Itt hol maga a saját s családja 
erejével munkálkodó földmives is dobra kerül, 
mikép képzelhető egy erkölcsi testületnek foga
dott alkalmazottak közvetítésével s szakértelem 
nélkül vezetett mezőgazdaságának jövedelmező
sége ? !

Láttam az ország kedvezőbb fekvésű helyein, 
hogy magánybirtokosok felhagytak a szántásve
téssel s magtermeléssel, hanem egész területüket 
takarmány termesztésre használják s azt vagy 
pénzzé értékesítik, vagy állattenyésztésre fordítják, 
vagy 100 holdankint gyümölcsfákkal ültetik be.

Mennyivel inkább ráutaltabb városunk, mely
nek gazdálkodására rendszerint ráfizetünk, hogy 
adja ki kezéből földjeit, mint az az úgy csúfolt 
»vészbizottságban* általánosan ajánltatott, de mely 
bizottság tanácskozásainak eddig nyoma veszett.

Nyoma veszett pedig azért, mert a jelen 
rendszer fentartása mellett azon t. bizottság, meg
takarítások helyett ujabb és újabb befektetéseket 
hozott javaslatba.

Ezek után nyilvánosan is felvetem azon kér
dést mit már nehányan a lörvénphatósági bizott
ságban is felhoztunk, hogy anyagi helyzetünk 
folytonos rosszabbodása mellett nem e észszerűbb 
s áldásosabb volna a várost alkotó polgárság 
érdekében lemondani azon tiszti rangról, me
lyet mint önkormányzati törvényhatóság viselünk 
satnya, egészségtelen szervezettel s mint egészsé
ges élősdieklől megtisztult közlegények szolgáljuk 
és munkáljuk városunk s hazánk javát. Mert hisz 
ha az az önkormányzat csak diszcégér volna, 
akkor hagyján, de az oly terheket ró reánk, melyek 
feleslegességük mellett oly károsak, hogy azok 
miatt emberbaráti intézményeinket elhanyagoljuk 
s az egyes polgárok terheit nyomaztókká tesszük.

Országos törvény rendeli, hogy minden tör
vényhatóság mérnöki hivatalt tartson fenn.

Váljon józan ésszel állithalja-e valaki annak 
szükségességét Selmecbányán!

Ha a törvényhozás bölcsessége, a megyei
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s nafyT;irosv UtrTényhatciságok r«mfclares clláti- 
•Ival ezt szükségesnek rendeli, általánosságban 

nem lehet ellene kifogás; de számba véve saját 
helyzetünket, valóságos vagyonvesztegetés annak 
ur.iit felesleges hivatalnak fenntartása.

Hason helyzetben vagyunk rendőrkapitányi
i adóhivatalunkkal is.

Ugyan is Selmec-Bélabánya 17 ezernyi lakós- 
.^ ,a terepviszonyainknál fogva a belvároson kivül
ii külutcában oszlik fel felerészben.

Bélabányát kivéve, azon időkben midőn a 
bányászat merőben, a polgárság kezében volt a 
hat külutca prédiumai voltak, mai nyelven mun
kás telepei, bizonysága hogy Hodrusbányának 
biráját Selmecbánya tanácsa halálra Ítélte, de 
ugyanazon jogon gondoskodott is közigazgatási, 
vallási s népnevelési igényei tekintetében is. Éppen 
úgy mint most, csak hogy most nem a város | 
munkásai a lakosok, hanem a magas bánya
kincstáréi.

Mi jogon viseli tehát Selmec-Bélebánya 
közönsége, °a tényleges törvény ellenére mind 
eme terheket? Ugyan ily méltánytalan s minden 
ellenszolgálat nélküli a közrendészeti s adóhivatali 
tekintetben is csupán azért, mert az önkormány
zati törvényhatóság üres s mégis terhes nagyzási 
óimét viseljük.

Valljon nem több eredménnyel óvnók-e meg 
a közrendet a kihágásoktól, ha a hegybányai s 
szent-antali csendőrőrstanyákat Selmecbányán 
összetenék ?

Vagy a nyolcezernyi belvárosi lakosság adó
kezeléséhez oly nagy apparátushoz volna-e szük
ség, ha mai törvényhatóságunk nyolc telepe a 
vármegyei adókezelése szerint külön-külön végez
tetnék ?

Hisz e maroknyi s a központtól 1—2 órá
nyira vízválasztókkal elkülönített területen elszórt 
lakósság annyi közigazgatási személyzetet tart 
mint egész Hont vármegye!

Mind ezen fejtegetésemnek célja pedig oda 
irányul, hogy a viszonyok által reánk parancsolt 
takarékossági szempontból közigazgatásunkkal úgy 
rendezkedjünk be, hogy a felesleges s megtakarít
ható költekezéseink révén, künnyítsünk a lakos- ; 
ság terhein, mert így mint eddig haladva útját vág-
juk a lakosság szaporodásának s kockáztatjuk közép- , 
iskoláink látogatottságát is, ha a városi terhek 
miatt az ellátási költségek is emelkedni fognak.

Ezt pedig máskép nem érhetjük el, mintha 
a minden takarékossági s törvényes szempontok > 
ellenére ránk szakadt terhektől, mielébb mene- 
külünk, mert ha késlekedünk addig míg a i 
közigazgatás államosíttatik: akkor reánk szakadnak i 
örökre az előbbiekben kifogásolt terhek, az az az ! 
államosítás rendszeréhez ugyanazon összegekkel j 
fogunk járulni, melyek most már is elszegénye- ; 
désünk felé tolnak s visznek is.

Ezen idegen terhektől csak úgy menekülhe- ■ 
tünk, ha a tavaszi közgyűléskor megpendített nagy- • 
községi szervezetet elfogadjuk, mely azonban az , 
egyszerű pengetés által nem létesíthető, hanem 
mint azt a főispán úr ő méltósága akkor kijelen
tette szervezen a polgárság egy bizottságot, mely 
azt számadatok felsorolásával előkészítve s az 
eszmét támogató lakósok aláírásával felszerelve 
e kérelmet a törvényhozás elé nyújtsa, kérve 
hogy vagy az idegen terhek viselésétől mentsen 
fel részben a törvényes részben méltányossági 
s takarékossági alapon, vagy pedig kebeleztessünk 
be a vármegyébe, mint már*terepviszonyainknál 
fogva és 8 külön álló község*

Öntudatos ténykedésünknek igy inkább adnok 
jelét s értékét, mintha sanyarú viszonyainkon 
göthös paripán a híres autonómián vezettetünk 
belátásunk, akaratunk s érdekünk ellen a sülye- 
dés felé.

S E L M E C B Á N Y A !  H Í R A D Ó

K Ü L Ö N F É L É K .
— Személyi hírek. Satnyái József kir. 

tanáksos, polgármester szabadságra ment s csak 
oktuber 6-án foglalja el hivatalát. Helyettese: 
Arthold Géza közigazgatási tanácsos. — Krausz 
Kálm án lókapitány szabadság idejének leteltével 
hivatalát ujuól elfoglalta. — Sztanasuy Miidós 
főjegyző es K u t i István alkapitány négy heti 
szabadságra mentek. — Sobó Jenő akad. tanár, 
iAtschauer Lajos bányaiskolai ügyvezető tanár és 
a bányászati kongreszsusou resztvettek, Budapest
ről visszaérkeztek.

— Eljegyzés, Vassáuyi Mihály oltócsáéi 
m. kir. erdészjelölt eljegyezte Huszágh Etelka 
kisasszonyt, Waigl János polgártársunk szeretőire 
méltó fogadott leányát.

— Halálozás. Nagykoszlolányi Jávorka Sándor 
nyug. Coburg hercegi tiszttartó, a ki sok éven 
át Szent-Anlalban is mint uradalmi tiszttartó 
működött és városunkban széleskörű ismerettség- 
ben állott, e hó 23-án Losoncon elhunyt. — 
Opatovszky JózseJ III. eves bányaiskolai tanuló 
21 éves korában e hó 22-én meghalt és szülőinek 
gyászán, rokonságának részvétén felül tanulótár- 
sainak valamint tanárainak részvéte mellett lett 
bányászszertarlással e hó 24-én eltemetve. — 
Özv. Pauei• Andrásné szül. rásztokai Matheidesz 
Zsófia 86 éves korában e hó 26-án meghalt. 
Temetése ma lesz d. u 4 órakor. A boldogultban 
Pauer János akad. titkár édes anyját gyászolja.

— Vasúti uj menetrend. Lapunk múltkori 
cikke alapján a helybeli vasúti állomás főnöke- 
Vágner Kálmán előterjesztést telt a vasúti igazga
tósághoz, mely is részben helyt adott felszólalá
sunknak, a mennyiben elrendelte, hogy október 
hó 1-töl kezdve Selmecbányáról a reggeli személy- 
vonat ne reggel 5 órakor, de 6 óra 6 perckor 
induljon és reggel 7 óra 31 perckor érkezzék 
Garam■ Bcrzcncére, a honnan vissza 8 óra. 47 
perckor fog indulni és d. e. 10 óra 56 perckor 
fog Selmecbányára érkezni. — A délutáni és esli 
vonatok ugyanazok maradnak, vagyis érkezik 
Selmecbányára d. u. 2 órakor és esle 7 óra 38 
perckor, indul pedig Selmecről d. e. 9 óra 30 
perckor és d. u. 3 órakor. — Nem sok ugyan, 
a mii igy elértünk, mert hiszen az esle Garam- 
Berzencérc érkező utasok ezentúl is várhatnak 
reggelig Garam-Berzencén, de mégis valami és 
hisszük a többi is meglesz idővel. — Érdekes kü
lönben az, hogy okt. 1-től kezdve ha valaki Bu
dapestről esle 11 órakor elindul, másnap délelőtt 
itt,lehel inár és elvégezvén ill rövid dolgát, a 
(1. u. 3 órai vonallal már visszamehet és esle
9-kor Budapesten van.

— A kereskedő ifjak társulata hazafias 
érzéstől áthatolt kegyelctes ünnepségre gyűlt ösz- 
sze mull vasárnap esle Ízlésesen feldíszített helyi
ségében. A felolvasó asztala feletti Kossuth kép 
előtt égeti az a gyertya, melyet Kossuth ravata
láról hozlak ; ez az egy kép avval az egy szál 
gyertyával elég volt arra, hogy mindenki szivét 
elfogja az az érzés, mely ritkán szavakban, leg
többször könyökben tör elő. A polgári dalkör 
szépen előadótI Szózata után Suhnjda Lajos lyc. 
tanár ült az asztalhoz és felolvasott Kossulhról. 
De ez a felolvasás más volt, mint szokott lenni, 
figyelemmel hallgatta a szép számú közönség, 
meri figyelmét megragadta az a változó szili, 
melylyel ecselelle Kossuth éleiének minden lon- 
losabb mozzanatai, az a költői hang, mely a nyelve
zetei zengzelessé lelte, az a magyaros zamat, a 
mely u nagy magyar, a legnagyobb szónok stílu
sához simull. Méltán megérdemelte a felolvasó 
azt a hangos elismerési, melyet mindenkitől kapóit. 
Szépen emellek a lelk.-sedésl még Lanyenthal 
szavalata, a dalkör énekei; az ünnepség a Hymnusz- 
s/.al végződött, a mii mindönki szívből énekelt. 
Csak elismeréssel lehetünk az érdemes kereskedő 
iljuság iráni, hogy kebeleben ily szépen ápolja a

hazaflságot, a kegyolelet, méltán várhatja tőlük 
mindenki, hogy hazánk számottevő tagjai lesznek* 
ha az önállóság mezején küzdenek. A szépszámú 
közönség — közte sok vendég — sokáig együtt 
mulatott Laci muzsikája mellett, az ifjabbik része 
táncra is perdült és a valósággal otthoni — házi 
mulatságban igaz — egyszerű érzéssel és kedv ve 
veti részt mindenki. i

Kossuth-Ünnep. A Selmecbányái iparos 
iljuság önképző köre tegnapelőtt tartotta meg a 
Kossuth-emlékünnepet saját helyiségében. Az ün
nep esti 8 órakor vette kezdetét a Hymnusz 
eléneklésével, mire Elek Béla i(j. köri tag Petőfi
nek 1848. cimü költeményét adta elő, majd Vörös 
Ferenc tb. főjegyző] alkalmi beszédet mondott 
különös tekintettel Kossuth Lajos védegylet tevé
kenységére s a honi ipar fejlesztése érdekében 
kifejlett működésére. Ezután Gratz Dezső köri 
lag Taksonyi Józsefnek Kossuth századik szüle
tés napja cimü szép költeményét szavalta el. Az 
ünnepet a Szózat eléneklésével fejezte he a lel
kes ifjúság. A szereplőket lelkesen megtapsolták a 
jelenvoltak.

—■ Az izraeliták ez évi nagy ünnepei
október hó 1., 2. és 11. napjaira esnek. Ezen 
három napon át az izr. kereskedők üzletei zárva 
maradnak és az izr. tanulók az előadásokon való 
megjelenéstől felmentetnek.

— Az óvárosi ásatások serényen folynak. 
Tegnap megtalálták a már részben kiásott egyik 
nagy épület pincéjét is, melyben eddig csepkő 
darabokat találtak. Alapos a remény, hogy az 
óvárason érdekes régiségekre is fognak bukkanni.

— A városi múzeumnak a jándékoztak ; 
dr. Farbaky István egy régi bányász inga órát; 
Zlinszky András hat db. különféle indiai és angol- 
gyarinati réz pénzérmet és három db. ceyloni 
skorpiót. Kárpáti Nándorné egy régi himzési fa
mintát. — A muzeum vezetősége ez utón fejezi 
ki köszönetét az adományokért.

— Tirts Rezső könyve. Sauter Pál könyv
nyomdájának Késmárkon (a „Karpathen-Post* 
kiadója és szerkesztője) kiadásában november 
hó közepén következő érdekes történi mü jelenik 
meg: 1848 —49-ik „Élményeim* különös tekin
tetlel a Cornides-féle szepesi guerilla vadászok 
szereplésére a szabadság-harcban. Irta: id. Tirls 
Rezső volt Cornides-féle guerilla honvéd-vadász. 
Ára 2 korona, 10—12 iv erős, több képpel. A 
mü tartalma: 1. Az 1848-iki év örőmnapjai Sze- 
pesváralján. 2. Az 1848-iki év komolyabb idő
szaka Szepességen. — A kassai csata. 3. Schlick 
Szepességen. — Guyon éjjeli harca Iglón. 4. Guyon 
Szepesvaralján. 5. A branyiszkói csata. 6. A ma
gyar és osztrák hadseregek átvonulása. — Hur- 
banisták. 7. A mozgalmas napok alatt előfordult 
epizódok. 8 . Az 1848-iki tavasz. — Beniczky Lajos 
Szepesvaralján. 9. Az oroszok elleni védőharc szer
vezése. — Guerillák. 10. A Cornides guerilla vadá
szok első hadjárata és győzelme Gölnicbányán. 11. 
Kémlejárat Eperjes-felé. — A radácsi összeütkö
zés. 12. Vogol és Benedek elleni Iliidmiveletek.
13. A poprádi éjjeli rajta ülés. 14. A tótfalusi 
ül kőzet. 15. A galíciai határon. — Első kozákok.
16. A keresztes háború kihirdetése. — Oroszok 
betörése Árvába és Líptóbn. 17. A kozákok ra j
iunk ülése Tótfalun. — Elfogalásom. 18. Fog
ságban Krákon és Olmücőn. 19. A fogságból 
haza. 20. A szabadságharc vége és következmé
nyei. — Volt polgártársunknak és a Szitnya osztály 
úgwivő alelnökének eme nagyi n érdekesnek Ígér
kező könyvét igen melegen ajánljuk t. olvasóink 
figyelmébe.

— Színészet. Jövő hó 1-én, vagy 2-án kezdi 
nu-g Selmeczbányán Halmay Imre az északma
gyarországi színi kerület igazgatója, jól szervezeti 
társulatával színi előadásait a városi vigadó ter
mében. Nagyon ajánljuk e társulat pártolását I. 
közönségünknek és a magunk részéről is felkér
jük, hogy a társulat itteni lótezhetését bérletek által

Sztankay Ferenc.
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biztosítani szíveskedjék. — A társulatnak külön 
zenekara van és a műsorra kerülő darabok a kő
vetkezők: drámák, színmüvek, vígjátékok: Kuruc 
Feja Dávid, Vörös talár, A bölcső, Proletárok, 
Rabiélek, Testvérek, Ocskay brigadéros, A bor, 
Takácsok, A becsület, Hamlet, Romeo és Júlia, 
Sasok, A nők barátja, Államtitkár úr, A Zsába, 
Egér, Himfy dalai, Kiss lord, Garasos alispán, A 
hűtőién, Dolly, Utolsó levél, Napóleon öcsém, stb. 
Operettek és énekes színmüvek : Katalin, San-Toy, 
Kis szökevény, Lolty ezredesei, A svihákok, Szul
tán, Lili, Boszorkányvár, Eleven ördög. Sulamitb, 
Napfogyatkozás, Rip-Rip, Varázsgyűrü, Bolond, 
Üdvöske, Cigánybáró, Flórika szerelme, Az édes, 
Felhő Klári, Piros bugyelláris, Tolonc, Falu rosz- 
sza, Télen. Kurucfurfang, Gyimesi vadvirág, Az 
ördög mátkája, Igmándi kispap stb.

— A nagy traflk ügye — a mint halljuk — 
eldüll és pedig úgy, hogy azt Weisz Ignác, keres
kedő kapta meg; — csak azután jó helyet keres
sen a nagy trafiknak, mert íüszerüzletben azt 
mégsem lehet tartani, a hol minden szivar es 
dohány elromlik.

~  A rendőrség- portyázásai. Közeledik a 
hideg és igy visszatérnek a nyáron át boldogabb 
vidéken tartózkodott csavargók és hely nélküli egyé
nek a városokba, jelét adván itt létüknek azzal, 
hogy meg-megdézsmálják a csirke- és libaólokat.
— Selmecen is a múlt napokban több ilyen 
kisebb lopás történt, minek folytán a rendőrség a 
múlt héten újból megkezdte a már az előbbi évek
ben jól bevált portyázásait, mely alkalmakkor 
végig vizsgálják a majorokat, külterületeket, ösz- 
szefogdossák a helynélküli idegen csavargókat és 
azután szállítják őket hazájuk felé; éjjelenkinl 
pedig elállják a belváros kijáróit és a kifelé ipar
kodó tolvajokat csípik nyakon.

— Talált tárg-y. A mull bélen a Deák 
Ferenc-utcában egy kis arany fülbevaló találtatott.
— Igazolt tulajdonosa átveheti a rendőrségnél 
(Kossuth Lajos-tér 35. szám. 1. cm. 4. ajtó.)

— Madárvédelem. Az utóbbi években min
denki észrevehette, hogy a kedves különösen 
gyümölcsöseinkre nézve annyira hasznos éneklő- 
madarak igen csekély számban voltak Iái halók 
kertjeinkben, miért is a rendőrség a legnagyobb 
szigorral ellenőrizte, illetőleg büntette az éneklő- 
madaraknak léppel, kelepcékkel való (■ gdu.-asál. 
Ilóberttel való lövöldözését, a fészkek sn dr-. i. 
Sok lelketlen ember annyira ment az apró ének 
lök pusztításával, hogy azokat halomszámi a ő>z- 
szefogdosva, pecsenyének sütötte. Az ei elyes intéz
kedésnek volt azonban hatása, a mennyiben most 
azt tapasztaljuk, hogy az éneklők, különös n a 
cinegék, kendericék, pintyek egész seregei lepik 
el gyümölcsfáinkat. Ez utón is felkérünk minden
kit, hogy a léppel, kelepcékkel való madarlogdu- 
sásl, a mit éppen most az őszi hónapokban szok
tak praktizálni, vagy a flóberttel való lövöldözést 
esetről-esotre a rendőrségnél jelentsék fel az 
illetők elleni megtorló eljárás céljából, mivel csak 
ily módon védhetjük meg kellőképen a hasznos 
éneklömadarakat.

— Fig-yelmeztetés. A városi tanács által 
kitűzött határidő, mely. n belül biztosítandó leltek 
volna a régi sírok, f. hó 20 án lejárt és most 
a városi számvevőség a 30 éven felüli sirok 
mellett levő sírköveket és sírkereszteket, a meny
nyiben további fentartásuk nem kéretett a ren- 
dörkapitányi hivatalnál, elárvereztetni fogja. — 
Figyelmeztetjük tehát az érdekelteket, hogy ez 
irányban az árverésig intézkedjenek.

— Mérték vizsgálatok. A rendőrség most 
fejezte be a korcsmákban használatban levő mér
tékek vizsgálatát. —• Egé<z rakó- palack é» p. h u
van a rendőrs. g ml le loglaiva.  ..... .... k . - t  ,
nem vi.llak — Ezt n óvegek ne >i . i , s/ n-k 
árverezve, az illető hibás k.a csmaro.-ok perli ír 
megkapják a jól megérdemeli büntetési.

— Tanitói változások. Még a mull tanév vé
gén lépett nyugalomba Szamecz S.iuju bé'ahanyui

ág. ev. tanító, helyét most töltötték be Sziopovszkv 
tanítóval, a ki e napokban tette le az esküt a polgár- 
mester kezébe. A polgárm. örömmel fogadta uz uj 
lanitó azon kijelentését, hogy szívvel-lélekkel fog a 
magyarosítás terén működni, a mit azzal kezd meg, 
hogy Bélabányón a hittant is már magyar nyelven 
fogja tanítani! — F. évi október 1-től nyu
galomba vonul Hoffmann Alajos steffultói tanító 
is, a ki már beadta lemondását a városi tanács
hoz. — A városi tanács uz ö helyére Urbán Jolán 
liodrusbányai tanítónőt helyezte át és ennek 
helyettesítése végett tekintettel arra, hogy erre 
sürgős szükség van, u polgármestert kereste meg.

— A gyümölcslopás idénye is megérkezett 
már. Megnyitotta ezt azon banda, melyet rendőr
ségünk e bet egyik éjszakáján elfogott, éppen akkor 
a midőn a „sikeresB lopás után u sok szilvát és 
almát görnyedlen s megelégedetten hazafelé cipelte.
— Ugyanis Özv. K -né kertjében tette tiszteletét
— és pedig talán az illem szabályai ellenére — 
éjjeli 12 orakor M. asztalos-mester segéd- és 
lanonc-személyzele, hol több szilva és almafát 
szabadított meg azon tehertől, mellyel bő termés 
alakjában az Ég áldásából megrakva voltak. Ezen 
figyelmüket a rendőrség azonban nem respektálta, 
hanem a szenvedélyes „pomologusokB-at elcsípte, 
őket még az éjszaka folyamán egy kis értekezletre 
a rendőrségre kísérte, a nagy fáradsággal szer
zett édes almát és szilvát részükre savanyúvá 
preparálta. — Rendőrségünk most éjjelenkint 
portyázást tar! a kertek körül, hogy a gyümölcs- 
lopást lehetőleg megakadályozhassa.

— Az akadém iai beiratkozások október 
l-én veszik kezdetüket. Máris sok akadémiai 
hallgató érkezett a szünidő után ide vissza és 
napról-napra többen fognak jönni uj élénkséget 
hozva városunkba. — A bányászati és kohászati 
államvizsgák jövő hó 10-én kezdődnek. — Az 
akadémiai tanári karban csak egy változás tör
tént. tudni illik, hogy a nyugalomba vonult Cséti 
Ottó tanár tárgyait ez évben Szenlistványi Gyula 
főmérnök fogja előadni, mint helyette, tanár.

A selmeci piac. A tegnapi hetivásáron 
a legtöbb élelmi szerekért oly árakat fizetlek, a I 
melyek azt jelzik, hogy még nagyobb drágaság i 
lesz. Ezt némileg úgy lehetne mcgakadalyozni, 
hogy a haioság az elővásárlást egy bizonyos idő
pontig, mondjuk d. e. 10 óráig beszüntetné, Imgy 
igy a vásárló közönség első kézből vehet m* y/ 
Óiéi .iszerektít.

— Az ipolysági pénzügy igazgatóság hiva
talos órái, mint a/, igazgató lapunkat e. n si eni 
•-/.Íves vmi, f. Iió 23 alól kezdve d. <*. 8 12. és 
a. n. 2 — 5 óráig tartanaki . —

Hová jutottuk le magunkat.
Énekli egy elhagyott banya bejárónál búsan: Klincsok Nácó. 

Nincs mar zagyi), de mozsár sem,
Hamm sak egy kapszlis eső;
Ez valami esudni koeh len.
Mely sak pattan de nem lő. —
Hát /elfogyta már » bányász 
Minden puskapora zis?
Hogy az ilyen fajta adász 
Szerszámra szükségé visz?
Mikor zelsö pattogását 
Hallottam az offerán;
Bányáknak lejutogását 
Jelenti ez, véltem ám.
S nem csalódtam. Hová jutunk,
Ha már puskaporunk nincs?
És bányákban, miket fúrunk 
Nem zakadja többé kincs? —
Hej, de Náckó nem oly könnyen 
Zadja be a derekát . . . .
Vaunak zárak most is bőven,
Kik megvédik ős jogát —
Alt* szinutno, záraink is 
Elveszték a puskaport . . .
Egy sem szólott; sem nagy, sem kis . . .
Hogy ne kapjon puszta orrt. —
Zelvitték a mi fészkünkből 
Bányász költő madarat . . .
Búsan nézzük jó lelkűnkből,
Mint ülik meg majd torát.
Mit költhet ki idegenben 
Ez az elvitt árva tyuk ?
Korcsokat sak; a hidegben 
Költeni mást nem is tud. — 
bt. •• sztari bányász feszken 
Búslakodva gondolom:
Oh, mik voltunk egykor, régen 
S mivé lettünk mostanonl?
Nekem /enyiin kis rozummal 
Zagyaiul,an most -ak az forr,
Hogy azzal a e-ő /agyúval 
Elfogyott a — puskapor. --

HIVATALOS RÉSZ.
5217. sz.

1902."
Hivatalos árverési hirdetmény.
Az illetékhátralékok fejében lefoglalt zálog

tárgyaknak az 1883. évi XL1V. t .c .  67., 68., 69.,
70., 71., 72., 73. és 74. §§-ai érielmében eszkőz- 
lendő nyilvános elárvereléséről. Selmecbányán 
tartandó I. árverés október hó 2. d. u. 3 órakor, 
11. árverés 1902. október hó 10. d. u. 3 órája 
határidőül tüzelik ki. — A zálogolt tárgyak meg
nevezése, sommásan, nemenként a lefoglalt zálog
tárgyak, mindenféle szobabútorok, mely 400 
korona értékű.

Árverési teltételek: 1-szőr. Az első árverésen 
mindazon egyes zálogtárgyak a melyek értéke 50 
irtot meg nem halad, becsáron alól is mindjárt 
föltétlenül el fognak adatni; 50 forinton felüli 
értékű egyes tárgyak pedig csak akkor, ha a becs
árnak legalább háromnegyed része igértetik.

2- szor. A második árverésen azonban min
den zálogtárgyak különbség nélkül, a becsérték 
háromnegyedén alól is, — a legtöbbet Ígérőnek 
mindenesetre átengedtetnek.

3- szor. A vételár készpénzben azonnal fizó * 
tendö.

Kelt Selmecbány <n, 1902. szeptember hó 24.
Városi adóhivatal.

Ai  anyakönyvi hivatalok bejegyzései.
1902. szeptember 22-től szeptember 27-ig. 

Születés.
Korenek Mihály, Szuchanek Amalia, leány.
Makovinszky J.izsef, Medved Viktória leány.
Lupták András, Lipnieki Mária, leány, halva született.
Vince János, Braxatorisz Emma. leány.
Kacha Auguszta, Frone Erzsébet, leány.
Gemainer Vilmos, Teich Júlia, fiú.
Prokay Mátyás, Huchner Erzsébet, leány.

Halálozás.
Krizs Ferenc, ü3 éves, tüdőgiimőkor.
Opatovszki József, 20 éves tuberculozis pulmonum. 
özv. Makovinszki K.-né, sz. Oesenás A., 70 éves, szivbel 

hnrtyalob.
özv Pnuer A-né, sz. Mathejdes Zsófia, 8(5 éves, aggkór.

0875. szám  

ikp. ;902. Hirdetmény
a  népfelkelésről.

Az 1893. évi XXXVII. törvénycikk alapján 
mindazon katonailag kiképzett népfelkelésre köte
lezetitek, kik a közös hadseregben, a honvédség
ben, ezek pótlarlalékában vagy a cseudőrségnél 
szolgáltak, továbbá oly katonailag ki nem kepe- 
zettek, kik népfölkelési (rózsaszínű) ajánlati lappal 
el vannak látva f. évi október hó 10, 11-én Sel
mecbányán az óvári tornateremben személyesen 
megjelenni vagy Írásban jelentkezni tartoznak és 
pedig a következő sorrendben:

f. évi október hó 10-én reggel 8 órától 
kezdve az 1860—1864. évbeli születésűek;

f. évi október hó 11-én reggel 8 órától 
kezdve az 1865—1883. évbeli születésűek.

Az írásbeli jelentkezéshez a rendőrkapitány! 
hivatalban ingyen „Jelentkező lap“ kapható, mely
nek kitöltésére és egyébb kezelésere nézve a 
reridörkapitányi hivatal és a jelenlkező lapra 
nyomatott figyelmeztetés nyújt felvilágosítást.

A személyes jelentkezéshez az utolsó kato
nai okmány (végelbocsátó levél, kilé >ti bizonyít
vány, ajánlati lap) elhozandó, az Írásbeli jelent
kezéshez pedig csatolandó.

Az itt tartózkodó de (Ausztriában) a biro
dalmi tanácsban képviselt tartományokban es 
királyságokban honos népfelkelők hasonló minő
ségben és módozatok között tartoznak jelentkezni 
mint a magyar honosok.

A jelentkezés igazolatlan elmulasztása 4—10 
egész 200 koronáig terjedő pénzbeli büntetessed 
esetleg megfelelő szabadságvesztéssel bűntettetik. 

Selmecbányán, 1902. évi szept. hó 19-én.
Krausz Kálmán.

rendőrfókapitAoy.
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Hirdetmény.
E város legtöbb adót fizetői 1903. évre érvé

nyes névjegyzékét az igazoló választmány kiiga
zítván, a névjegyzék az 1886. évi XXI. t.-c. 28. 
§ a értelmében tájékozás végett közszemlére 
tétetett ki, a mai naptól számítva 15 napra, mely 
időn belül az ellen az állandó bíráló vá asztmány- 
hoz íelebbezósnek van helye.

Miről e város közönségét ezennel mihez 
tartás végett értesítem.

Selmecbányán, 1902. szeptember 27-én.

Vörös Ferenc, Arthold Géza,
tb. főjegyző. h. polgámestorr.

6875. szám 
rkp. 1902. Hirdetmény.

Solmec-Bélabánya sz. kir. város rendőrka- | 
pitányi hivatala részéről ezennel közhírré tétetik 
miszerint a leérkezett működési tervezet szerint 
a f. évi ellenőrzési szemle a közöshadseregbeli 
legénységre nézve október hó 20, a honvédségi 
szemle pedig, október hó 29 mindig reggeli 8 
órától kezdve az ó-vár tornatermében megtar
tatni fog.

Miről az érdekellek azon hozáadással érte- 
siltetnek, miszerint a fontjelzett napokon katonai, 
esetleg honvédigazolványaikkal ellátva pontosan 
megjelenjenek.

Selmecbányán, 1902. szeptember 19.
Krausz Kálmán

rfkapitány.

H ivatalos órák
a selmeczbányai m agyar k irá ly i posta,- táv ird a- és távbeszélő-hivatalnál.

A szolgálati ág megnevezése

Hétköznapokon és ily 
napokra eső ünnepeken

Vasárnapokon és munka- 
szönetes ünnepnapokon*

délelőtt délután délelőtt dél Lilán

í feladás 8-tól 12-ig 2-tól 6-ig 8 -tól ll-ig 2-től 3-ig
Ajánlott levél \  kiadás 8 * 12 , 2 6 a 8 11 a —

-levél.. /  feladás 8 n 12 „ 9 6 „ 8 „ 11 , _
Csomag- és pénzes \  kiadás 8 , 12 . 2 6 a 8 , 11 , -

j befizetés 8 . 12 „ 9 5 „ 8 . 11 n _
Postautalvány----- \ kifizetés 8 „ 12 „ 9 5 „ 8 „ U n —

í befizetés 8 , 12 n 2 , 5 a 8 a 11 ,,Postatakarékpénztári------ \  kifizetés 8 „ 12 „ 2 b a 8 , 11 , —
Távirat felvétel í ápr. 1-töl szept. 30-ig 7 „ 12 , W 9 i) 8 „ 11 , > 2-161 3-ig

és kézbesítés ... \  szept. 30-től márc. 31 „ | 8 , 12 , / ’ í ”
Távbeszélő..........

f ápr. 1 
\szept.

töl szept. 30-ig 
-tői márc. 31-ig

7 „

! 8 »
12 , 
12 „ í 2 ’ 9 , }8 - 11 D j 2 „ 3 ,

* Munkasziineles ünnepnapok: (Üjóv napja, tlusvót hétfője, Áldozócsütörtök, űrnapja, Pünkösd hétfője, Karácsony ! 
első és másodnapja, Április 11-ike és Augusztus 20-ika.

P ó s t  á  k Az érkezett anyag 
kiadatik, illetve 

kézbes. megkezdetikindulnak érkeznek

I. G.-Berzence-felé 4 óra 15 p.-kor I. Hegybánya felöl 8 óra - p.-kor 8 óra 30 perckor
I. Hegybánya „ 9 „ — „ 1. G.-berzence „ 9 „ 25 . 10 a —

II, G.-Berzencc „ 8 „ 50 B Hodrusbánya „ 12 „ 45
II. Hegybánya , 3 , 4ű Selmec-Steff. B 12 „ 45 ,

III, G.-Berzence w 1 „ 30 * Németi-Szt.-Anlal 12 „ 40 „ 3 „ 40
Selmec-Sleff., 3 ,  4ü „ II. Hegybánya felöl 12 „ 40 „
Hodrusbánya,, 3 ,  45 , II. G.-borzence . 2 , 30 ,

Szl.-Antal-Néin. 3 „ 45 „ III. G. berzence , 7 ,  45 * 8 „ —

Jegyzet: 1. A levélgyiijtőszekrényekbe dobott levelek kiemelteinek délelőtt 8- és 11 órakor délután
1- és iji 6 órakor.

3. Vasárnap délután a jelentkező feleknek 2 óra 35 
lapok és közönséges levelek adatnak ki. 

Megállapítva a kereskedelemügyi m. kir. ministeimm 
távirda igazgatóság 72-932/901 sz. rendeletével. 

Budapest, 1902. január hó 18-án.

perctől, 3 óra 05 percig csak a hir- 

42-395/902. sz. és a bpesli posla- 

A kir. pos!a- és lávirda-igazgató:
Dem ény, s. k.

í

i
i

H  X H  D  E
1902. évi 4019. sz.

III. Versenytárgyalási hirdetmény.
A zsarnócai ni. kir- erdökivatul kerü

letéhez tartozó garamrévi ni. kir. er dogon el
nökség területén fekvő Zsarnóca Alsó-hámor 
és Garamrév községek határaiban a kincs
tári erdőkben az 1903. használati évtől 
kezdve 5 éven át a kincstár költségen ter
melendő évenkint ra3 kemény és 1000 iirm3 
lágy hasáb és dorongfából álló tűzifa a 
nagy méltóságó m. kir. földmivelésügyi Mi- 
nisterium f. é. 77,721. számú magas intéz
kedése alapján 1902-ik évi október hó 
13-án délelő tt 10 ó rak o r a zsarnócai ni. 
kir. erdőhivatal irodájában zárt írásbeli ver
senytárgyalás utján fog eladatni.

HT JS S  E  K .
Kikiáltási ár: a zsarnócai m. kir. er- ; 

döhivatal kerületére nézve a földuiiv. in. 
kir. ministerinm által koronként megállapí
tandó ipagánárszabály megfelelő tételei.

Bánatpénz 100 korona.
Az árverési és szerződési feltételek, 

valamint a jelenleg érvényben álló egység
árak a zsarnócai ra. kir. erdőhivatalnál meg
tudhatók.

írásbeli ajánlatok legkésőbben a ver
senytárgyalásra kitűzött óráig nyújtandók 
be. __ Későbben érkező, valamint távirati 
és utóajánlatok nem vétetnek tekintetbe.

Zsarnóczán, 1902. évi szept. 23-án.
M. k ir. e rdöhivata l.

T R E IT E R  J Á N O S
czipészm ester (Szt-Három sáf/tór) 

S E L M E C B Á N Y Á N .

Elvállalok midenféle férfi,- női- és 
gyermek-cipők készítését a legszolidabb 
á rak  m ellett a legdivatosabb kivitelben.

Tudatom továbbá a n. é. tisztelt kö- 
j zönséggel, hogy a mai kor igényeinek lég- í 
i megfelelőbb kész czipőket rak táron  is 

tartok .
Raktáromnak egyik kiegészítő része ; 

az iparcsarnokban van.
A n. é. közönség szives pártfogását 

továbbra is kérve
maradtam illő tisztelettel

T reiter József.

onooooo o o o o o o o o o o  oooooooooooooöooQ

1642./1902. tkv. sz.

Árverési hirdetm ényi kivonat.
A Selmecbányái kir. jbiróság mint telek

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Schut Vince 
és trsai cég mint végrehajtónak Daubnerné Csákány 
Erzsi végrehajt, szenvedő elleni 230 K 66 f tőke
követelés és jár. iránti végrehajtási ügyében a 
Selmecbányái kir. járásbíróság területén lévő 
Daubnerné Csákány Erzsi tulajdonául bejegyzett 
a selmecb. 1598 lljkvb. a-j-601. hrsz. 78/1 nép- 
össz. sz. ház és kertre Schmintorin ezennel adó
szerint 2708 koronában megállapított kikiáltási 
árban az árverést elrendelte és hogy a fentebb 
megjelölt ingatlan az 1902. évi november hó 
11-dik napján délelőtti 10 órakor az ezen kir. 
jbói tlkvi irodában megtartandó nyilvános árve
rés, n a megállapított kikiállási áron alul is eladva 
lesznek.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat
lan becsárának 10 % -át készpénzben vagy az 
1881. évi LX. t.-c. 42 §-ában jelzett árfolyammal 
számi tolt és az 1881. évi november hó 1-én 
3333. sz. a. kelt igazs. minisleri rendelet 8 §-ában 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881: LX. t.-c. 170 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elis
mervényt átszolgálni.

Kelt Selmecbányán, 1902. évi szeptember hó
2. napján.

A selmocb. kir. jbiróság mint telekkönyvi 
hatóság.

Liha, kir. járásbiró.
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Magvaváló szilva, % 

alma, % körte és dió
n a g y b a n  és k i c s i b e n  

--------- kapható

Sehmidt Ferencnél
III. ké r Akadem ia-u. 196.

> 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 9
O

Elhalálozás folytán a szolaknai 
utón, D r. S tu lle r házával szemközt, a 
város legszebb pontján fekvő 
Plachy-féle HÁZ november 1-töl 

bérbe adandó, -Sí-*- 
mely 6 szobából, minden szűk- O  
séges m ellékhelyiségből áll, min- 
den kényelmi igényeknek megfelel, 
s terjedelmes p a rk k a l bír.

A bérleti feltételek Plaehy 
B ertalan tulajdonosnál tudhatók meg 
(Pozony, Baross-ut 12. szám). ^•OOOOOOOOOCOOOOOO®

s í i » Jv
se mulaszsza el egyik legrégibb buMaprsu 
bankháznak részére törvényesen megenge
dett állam és hitelsorsjegyeknek t la<íá.-ára 
való ügynökség végett jelentkezni. leg
magasabb jutalék, előlef/, esetleg fix fi ülés. 
Ajánlatok: „M. V. 912“ alatt Haasonstein

S ós Vogler hirdető 
i rodajátioz Budapest 

in lé ze n d ö k . J
Becsből visszaérkezve, e hó 15-étŐl 

| kezdve, (üzletemben fíózsa -u .) a legújabb 
divatu női kalapok, gyerm ekfej kö
tök, gyászkalapok stb. a  legjutá- 

1 nyosabb áron bocsátom a nagyérdemű 
közönség rendelkezésére.

A n. é. közönség szives pártfogását 
kérve

Vörös Sarolta,
divatárusnő és mfivírágkészitő.

C >  I Í T )  I £ . K T i
i bármely ország- és szakmából nján- ' S5 L

í - / '

! latok szétküldése és üzleti össze-
Vvköttetések létesítése céljából posta-

dij jótállásával Rosenzweig Józset •J
v és tiai Nemzetközi Cimirodájában .

^  v 1 Budapest, \ , Nádor-utca 13 sz.

|  \ Prosp bérmentve. , v

U

. . . . . . . . . . . . . . . . .

Tudósítás!
Tudomásra hozzuk, hogy azösz- 

szes, a gázgyár számlájára történő fize
tések ezentúl, további intézkedésig, 
nem Torger Emil úr, eddigi gáz
gyári igazgatónk kezeihez, hanem 
egyedül üzletfelügyelőnk, A g te  úr 
kezeihez eszküzlendők, mert egye
dül az utóbb nevezett jogosított ré
szünkre fizetések et felvenni 
és nevünkben jogérvényesen nyugtázni, 

Berlin, 1902. szept. 15-én.
Légszesz, víz és elektromos 
telepek részvénytársasága,

Ser/ Vilmos.

k &k k  m m n  xxxxx nnxu
Mi és nii liaÉjálü

Az Első m agyar szövö- és kötögyár 
részvénytársaság gyármányai kaphatók :

P F E I F F E R  K . - n á l
Budapest, Király-utca 25. szám.

6 pár női harisnya mindengszinben 1.50 fit 12 pár 2.75 frt 
6 pár gyémántfekete vagy színes . 2.— „ 12 pár 3.50 „ 
0 pár vékonyszálu fekete vagy csikós 2.50 „ 12 pár 4.50 „
6 pár fekete vagy színes flór (cérna) 4.— „ 12 pár 7.50 „
6 pár férfiharisnya minden színben 1.50 „ 12 pár 2.75 „ 
(j pár férfi gyemantfeketo vagy színes 2.— 12 pár 2.75
6 pár férfi kötött és csikós.................2.25 „ 12 pár 4.— „
6 pár férfi fekete vagy színes flór . 4.— „ 12 pár 7.50 „

Gyerraekharisnyák. szveterck, trikóáruk minden számban. 
Magyar gyártmány! Magyar gyártmány!
Postai megrendelések utánvétellel eszközoltettnek, 20 koro

nától följebb bérmentve.

un xKttKtt xxxxxxxxx  x

CSERNAK GYÖRGY
Q IPÉSZM ESTER

SELMECBÁNYA, FŐTÉR.

A ján lom  m indenféle a legú jabb  d ivat 
sze rin t készü lt

NŐI- ES ttI f itFE R Fí- 
«  GYERMEK-CIPŐIMET.

Mérték utáni megrendeléseket helyben úgy, mint a vidékre 
a legjutányosább áron elkészítek legjobb és legtartósabb 

börminöségböl.
Urak részére . . . 10'------14‘ koronáig
Nók részére . . . 7*60 — 10'— koronáig. 
Leányok, gyermekek részére az árak szám szerint. 

H a l i  tik r o  in  e g y ik  r é s z e  a z  I p a r o s a i - .
n o k i m n  i n e g t e k i n t l i e t í í .

Mély tisztelettel í ' - S e P I I  i s i i  d . v ö r s j - .

Hazai ipa r !
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M agyar g y á rtm á n y !

es
Vegyünk Berkes-féle ,,EMKE“ padló- 

fénym ázt s ig-y elérjük, hogy kitűnő, 
legjobb m agyar gyá rtm ány t kaphatunk 
s e mellet kiváló közművelődési célt 
szolgálunk, m ert 5%  az „EMKE“ javá ra  
szolgál.

A Berkes-féle „EMKE“ szobapadló, 
fénymáz: röklön szárad s igy a fényezett 
szoba már 1 óra múlva használatba vehető.

A Berkes-féle „EMKE“ szobapadló- 
fénymáz: mosható, s szárazra törülve fénye 
még lokozollabb.

A Berkes-féle „EMKE“ szobapadló- 
fénymáz: víztől nem lesz foltos, mint a többi 
fény máz.

5-féle „EMKEU szobadapló- 
öen alkalmas konyhabútorok 
basználaliiak kitett tárgyak

A Berki 
fénymáz: kitü 
és más, erős 
mázolására.

Bock Márk
Eladási hely:

askeroskedésc Selmecbányán.

lem lfcae, 
D é r  d o g  n e ,

H o p e n h á g a ,
fabriken farina.

K9
Nyomatott .

Csak ezzel a trövénysz. 
bej. vcdójeggyel valódi. 

I .o n d o n ,
Cbif Office S. W. 
48 Brixton Road. 

Főraktárak: 
B u r m á i m ,  
Angol India.

A g é n ,  KAgi-Ab, 
A lg e r ,  

I m N te r d n  ni, 
H. Sanders Rokin 8. 

B a s e l ,
Szent-János-gyógy- 

tár, W. Kratz. 
B e l g r a d .

Ni kóla A. Del'inl, 
gyógy tár Mihály. 

Központi raktár Szer
bia részére B o r i .  t ',  

B o lo g n a ,  
B r i ix o l le s .  
Pbazmaeie C h,
Deliicro & Co. 
B .u d iip c s t  
Török József,

Dr. Egger L. és J. 
C 'a iro .

C ilin  a  B  ti N’oris.
B e l i r e e e n .  

F .e ie h .  I . i t x n n .
b n r g  Si hmicdt P.,

gyógysz.

( u melyet az egészségügyi hatóság m egvizsgált) 
az ogész világ kedveli és mindenütt keresik. Csak akkor valódi, ha 
az oldalt látható z ö ld .  a törvényszéknél bejegyzett „apáca“-védő- 
jegygyel van ellátva. Fölülmulhatatlan szer minden m e l l - ,  tü d ő - ,  
m á j - ,  g y e r m e k b e te g s é g  e l l e n  s tb .  k ü l s ő l e g  is  

k i t ü n ő e n  h a t  é s  s e b e t  g y ó g y í t .
Egy próbaüveg bérmentesen 1 korona 40 fillér. 

Széjjelküldés csak előzetes fizetés esetén.

THIERRY A. centifoliakenőcse
(csodakenőcsnek nevezik)

utolérhetetlen szívó erojii és gyógyitéhatásu. Operáoiókat a legtöbb 
esetben fölöslegessé teszi. — E kenőcscsel egy 14 éves gyógyítha
tatlannak tartott csontszu, újabban pedig egy 22 éves rékszerii bajt 
gyógyítottak meg. Antiszeptikus és gyógyitóbatásu mindenféle seb 

gyuladásánál.
Próbatégely hérmentve t kor. 80 ül, Cnk elötetes fiatéi esetén küldjük meg.

Óvakodjanak u tánzatoktól és kerü ljék  az 
é rték te len  úgynevezett házi kenőcsöket s 

m ás efféléket.
A. Tliicrrv. gyógyszertár fis ővár a

H IIA ik í ,
A Bertoloni 
M a lm ö ,
S e r  r  ig e ,

Apót. Lejonet 
N a n t e s ,  
Pharmacie 

frangaise 1 & 3, 
Piacé de la Repu- 
bJiquo, Pbarmaoie 

Daprey 11,
Ruo des franoea 

Bouergeois. 
P r á g a ,  
B é n i n ,

Corso, Agenzta 
dél Policlinioo. 
B o u b a l x ,  

Pharmacie 
F. Gcrrath. 

b a r a j e v o ,  
S z e g e d ,  

T e u ie s v A r ,  
T r i e s z t ,  
V e le n c e ,
V l e n n e ,  
Eüriebu

Pregtada Prngerhof a Péti vasút mentén. 
P r o s p e k t u s  in g y e n  é s  b é r u i e n t v e .  =

E szórók sohasem romlanak meg és jó azokat
használatra készen a házban tartani. Az összes művelt 
államokban bt jegyzett védi Begyeimnek utánzatát a tör
vény üldözi.

-V-Sf-Á
loerges Ágost Üzv

Csak ez,el a törvény- 
szeri! bejegyzett védő

jegygyei valódi.

s fia k ö n y vnyom dájában  S e lm ecbányán , 1902.
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